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—Sefora Erikson?

Rebeca se gird sobresaltada y vio a un hombre alto y
robusto, con un traje negro y gafas de sol. Un paso por
detrds de él, otro desconocido atin mds grande y vestido
igual la miraba con el cefio fruncido.

—S1, ¢nos conocemos? —pregunto.

—Nos envia el doctor Jones. Por favor, acompdfenos
—respondié extendiendo el brazo e invitindola a subir
a una furgoneta negra.

—Estd ahi el doctor Jones?

El hombre miré a su socio antes de contestar y, des-
pués, asinti6. Rebeca se acercé a la furgoneta dubitativa.

—:Doctor Jones? —pregunté mientras se asomaba al
interior.

No llegé a oir una respuesta; un brazo tiré de ella ha-
cia dentro, uno de los hombres de negro cerré la puerta

y la furgoneta arrancé.
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1
EL PASAJERO

—Pap4, es la hora. —Maya trataba de despertar a su
padre, que dormia apoyado sobre su maleta—. Embar-
camos por la puerta ocho.

Habian pasado la noche en el aecropuerto de Garwick
esperando un vuelo hacia Alejandria. Maya no habia pe-
gado 0jo, llevaban dias sin tener noticias de su madre y
estaba preocupada. Sebastidn, sin embargo, habia caido
rendido en mitad de la noche.

—;Vamonos! —dijo levantdndose de un salto, inten-
tando disimular que llevaba horas dormido—. Tu madre
se va a morir de la risa cuando nos vea aparecer, seguro
que estd tan concentrada en su excavacién que no sabe ni
dénde tiene el mévil. ;Yo no soy el tnico despistado de
la familia!l —comentaba entre risas mientras caminaban
por los interminables pasillos del enorme aeropuerto.

Maya no estaba nada convencida de aquella teoria.

Rebeca, su madre, era arquedloga y le apasionaba su
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trabajo. Muchas veces, la descubrian levantdndose en
mitad de la noche porque no podia esperar hasta que
amaneciese para buscar un mapa y sefialar la ubicacién
de una futura excavacién, o para analizar las fotografias
de algln nuevo hallazgo. Maya la observaba fascinada.

—Llevan ahi miles de afios, ;no pueden esperar un dia
més? —le preguntaba Sebastidn, que no lograba com-
prender la urgencia.

—Hagas lo que hagas, hazlo con pasién —respondia
ella guifidndole un ojo a Maya.

Sin embargo, a diferencia de Sebastidn, Rebeca siem-
pre lo tenia todo bajo control. El perdia el mévil varias
veces al dia y era siempre ella la que le decia dénde lo
habia dejado, asi que un despiste como aquel no parecia
propio de ella. Si no los habia llamado desde hacia dias,
seguro que era por un buen motivo.

—Carifo, nos han dado asientos separados —infor-
m6 Sebastidn mirando los billetes mientras entraban en
el avion—. Como los hemos comprado a dltima hora,
eran los Unicos que quedaban. Si quieres, podemos in-
tentar cambiarlos. ..

—No pasa nada, papd —lo corté6 Maya quitdndole el
suyo de la mano y dirigiéndose al asiento—. Asi aprove-
charé para leer el libro nuevo.

Al llegar al aeropuerto, se habian comprado un par
de libros para el viaje. Maya habia elegido uno sobre

Alejandria, pensé que podria venirle bien tener algo de
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informacién del sitio al que iban. Se senté y empezé a
leer mientras el resto de los pasajeros iban entrando.

Cuando estaban a punto de cerrar las puertas, apare-
cié un hombre apresurado.

—Disculpa, ese es mi asiento —dijo sefialando el de
al lado de Maya.

—Claro.

Maya recogié sus cosas y se levanté rdpidamente para
dejarle pasar. Después se volvi6 a sentar, se recolocé y
continué leyendo.

—DPerdona la interrupcién, por poco me quedo en
tierra. Esta ciudad tiene tantas cosas que ver que es difi-
cil no distraerse, ;verdad?

—No pasa nada —respondié Maya sonriendo sin
prestar demasiada atencidn.

—Me llamo Amir, encantado —se present6 él.

Entonces Maya lo miré; era un hombre esbelto y ele-
gante de unos cuarenta afos. Llevaba el pelo engomina-
do y unas gafas azules que se colocaba constantemente.

—Yo soy Maya, un placer.

Amir se acomodé en su asiento, abrié un maletin ma-
rrén y sacd un libro grueso con pinta de antiguo. Maya
lo miré de reojo, le llamé la atencién que la portada fue-
ra completarnente negra, ni siquiera tenfa titulo. Cuan-
do lo abrié, vio que tenfa un montdén de dibujos y sim-
bolos extranos que para ella no tenfan ningtn sentido.

Ambos se pusieron a leer mientras el avién despegaba,
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pero Maya llevaba mucho tiempo sin dormir y le costa-
ba mantenerse despierta. Llevaban solo unos minutos de
viaje cuando una turbulencia la sobresaltd y el libro se le
cay6 al suelo justo entre los pies de Amir, que se agaché
y lo recogié.

—Veo que te interesa mi ciudad —comenté mientras
se lo devolvia.

—Si, gracias —respondié Maya sonriendo.

—Es un lugar interesante, sobre todo por su historia.
:Sabes que hubo alrededor de cincuenta Alejandrias re-
partidas por el mundo?

—Cincuenta Alejandrias? —pregunté Maya.

—Si, todas se llamaban asi por orden del gran Ale-
jandro Magno. La actual Alejandria era la mds impor-
tante; de hecho, fue la ciudad mds grande y poblada del
mundo. All{ Eratéstenes calculé el tamano de la Tierra,
Euclides creé su geometria y Galeno escribi6é su obra
médica. Lo que hoy queda de ella ya no es ni un triste
reflejo de lo que fue. ;Es la primera vez que la visitas?

—Si. Mi madre es arquedloga y viaja a menudo a
Egipto, pero yo nunca he estado. Mi padre y yo nos en-
contraremos alli con ella.

—iArquedloga! Egipto es un paraiso para ellos, siem-
pre estd lleno de investigadores que se afanan por descu-
brir nuevos misterios. ;Qué estd estudiando tu madre?

—No lo sé exactamente, creo que tiene que ver con
las pirdmides. ..




—;Ah, las pirdmides! —la corté Amir—. Quién no
querria estudiarlas, ;verdad? ;Sabes que la Gnica maravi-
lla del mundo antiguo que sigue en pie es la gran pird-
mide de Keops?

—S1, mi madre me ha hablado sobre ella mds de una
vez —respondié Maya.

—No me extrafa, tiene cuatro mil quinientos anos
de antigiiedad y sigue siendo un misterio. De hecho, se
rumorea que un equipo de investigadores ha descubierto
que hay al menos dos habitaciones ocultas.

—Ocultas? —pregunté Maya.

—Si, no se sabia de su existencia.

—;Y qué han encontrado en ellas?

—iQuién sabe! Todo son rumores, no se revela nin-
guna informacién y apenas se habla de ello. Si hay algo
alli, lo mantienen en secreto. jQuiz4 ti madre sea la que
lo descubra!

—Si hay algo alli escondido, a mi madre no se le es-
capard —dijo Maya entre risas.

Continuaron hablando sobre Egipto durante el resto
del viaje. Amir le conté que volvia de un curso sobre
jeroglificos de la Universidad de Cambridge, de ahi el
extrafio libro que llevaba. Maya preguntaba y escuchaba
sin perder detalle; Amir sabia un montén, e incluso le
explicé algunos detalles sobre cémo se lefan los jerogli-
ficos egipcios.

—Mira, esto de aqui es el nombre de un faraén —le
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dijo senalando varios simbolos que aparecian dentro de
una especie de lazo.

—Qué significa el dibujo del pato?

—Depende. Puede que simbolice simplemente un
pato, pero también puede significar hijo, o representar
el sonido «sa».

—Esto es complicadisimo!

—Desde luego —dijo Amir riéndose—. Es como re-
solver acertijos.

—Qué dice en este de aqui?

—Ese es bastante siniestro, dice: «Todos los que en-
tren en esta tumba y hagan maldad contra ella y la des-
truyan, que el cocodrilo esté contra ellos en el agua y las
serpientes en la tierra. Que el hipopétamo esté contra
ellos en el agua y el escorpién en la tierrar.

—:Qué quiere decir?

—Es una amenaza. A veces las escribian para proteger
lugares en los que no querian que entrasen intrusos.

Hablando de misterios y jeroglificos se les pasé el
tiempo sin darse cuenta, solo el mensaje del capitdn al
anunciar la llegada los interrumpié.

—Creo que serd mejor que despierte a mi padre o
se quedard aqui hasta el préximo vuelo —dijo Maya al
aterrizar—. Gracias por enseflarme tantas cosas.

—Ha sido un placer, Maya. Espero que disfrutes de
Egipto. Si necesitas algo durante tu estancia, aqui tienes

mi teléfono —le dijo Amir, y le ofrecié una tarjeta.

> ) -



—Gracias —respondio ella, que se la guardé el bolsi-
llo y camin hacia su padre.

—Caballero, disculpe —estaba diciendo su compane-
ro de asiento para tratar de despertarlo cuidadosamente
y poder salir, pero no lo lograba.

—Papd! —grit6 Maya mientras lo zarandeaba por el
hombro.

Entonces se despertd sobresaltado.

—iYa hemos llegado! —exclamé sorprendido—. Va-
ya, me ha sentado bien dormir un rato. ;Qué tal el viaje,
carifio? —pregunté mientras recogfa sus cosas y se le-
vantaba.

—Ha estado muy bien —respondié Maya mientras

se dirigfan a la salida.

Salieron del aeropuerto y se montaron en un autobus
que los llevé directamente a la puerta de su hotel. Al ba-
jar, Maya sintié el viento caliente en la cara. Se quité la
chaqueta y miré a su alrededor. A su derecha vio el hotel,
un edificio de piedra marrén que no destacaba demasia-
do de los demds. Al otro lado habia una carretera llena
de coches ruidosos que la separaban del puerto.

—7Por aqui —dijo Sebastidn dirigiéndose hacia la ‘

puerta.
—Senor Herndndez? —pregunt6 un chico unifor-
mado nada mds verlos acercarse.

—Si, soy yo.
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—Los esperdbamos. Por aqui, por favor —dijo in-
vitindolos a pasar e intentando ayudar a Maya con su
maleta.

—No hace falta, gracias —dijo ella sonriendo mien-
tras entraban en el ascensor.

Subieron un par de plantas y llegaron a su habitacién.
Era una estancia grande y alargada con las paredes de
piedra, igual que el resto del edificio. A un lado habia
dos camas separadas por una Unica mesita de noche; al
otro, un armario no demasiado amplio.

El chico se quedé quieto en la puerta hasta que Sebas-
tian se acerco.

—Muchas gracias por la ayuda —le dijo, ddndole la
mano y una propina.

—Estaremos abajo si necesitan algo —respondié él
mientras se marchaba.

—Por dénde empezamos? —pregunté Maya, que se
sento sobre una de las camas en cuanto la puerta se cerrd.

—Deberiamos comer algo, ;no tienes hambre?

—No —respondié rdpidamente.

Llevaban muchas horas sin comer y estaba hambrien-
ta, pero no queria posponer la bisqueda de su madre ni
un minuto.

—Haremos una cosa: bajaremos a comer mientras
consigo el teléfono de la universidad. Algunos de los
companeros de mamd trabajan alli, seguro que ellos sa-

ben dénde est4.
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Maya asinti6, aquello le pareci6 una buena idea. Baja-
ron al restaurante del hotel, una pequefia sala con un par
de mesas, y, mientras Maya miraba la carta, Sebastidn
llamé a la universidad.

—Buenos dias. Me gustaria hablar con... ;Hola?
;Hola? —repetia mientras se movia de un lado a otro—.
Parece que no hay buena cobertura aqui dentro, voy a
salir un momento, ;vale? —le dijo a Maya.

Ella asintié mientras continuaba tratando de descifrar
qué ponia en la carta. Sebastidn tard6 unos diez minutos
en volver a entrar al restaurante.

—iLo consegui! —dijo triunfante.

—:Ya sabes dénde estd mamd? —pregunté Maya,
mirdndolo sorprendida.

—No, pero he logrado hablar con el departamento de
Arqueologfa. Me han dicho que esta noche el grupo de
investigadores celebra una cena aqui, en Alejandria, jy
nos han invitado! Seguro que mama4 estard alli, menuda
sorpresa le vamos a dar.

Maya mird seria a su padre y luego volvié a contem-
plar la carta.

—Vale —dijo sin mucho entusiasmo. No estaba tan
segura de que su madre fuera a estar en esa cena, pero
pensé que quizd sus companeros podrian ayudarlos a
encontrarla—. ;Cémo vamos a pedir comida? Esto es
imposible de descifrar.

La carta estaba escrita en drabe, asi que Maya no era
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capaz de entender ni una palabra, jsi ni siquiera usaban
las mismas letras!

—No te preocupes, pediremos que nos recomienden
algo. Seguro que asi acertaremos —respondié su padre
mientras llamaba al camarero, que era el mismo chico
que estaba en la recepcién del hotel.

Solo unos minutos después, tenian en la mesa un
Koshari, un plato enorme con pasta, salsa de tomate,
arroz, cebolla caramelizada, lentejas, garbanzos, ajo...
A Maya le parecié una mezcla extrana, pero decidi6 dar-
le una oportunidad y le encanté. La alivié haber descu-
bierto un plato que podria pedir durante aquel viaje.

Cuando acabaron de comer, Maya y su padre deci-
dieron subir a la habitacién. La cena era tarde, asi que

tenfan tiempo suficiente para descansar y, después, dar

un paseo por la ciudad antes de ir al restaurante.






